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(DE) ACHTUNG!
Vor Beginn der Montagearbeiten lesen Sie bitte
aufmerksam die Sicherheitshinweise!

(EN) WARNING!
Before assembling, please read carefully the safety
instructions!

(NL) LET OP!
Lees de veiligheidsinstructies zorgvuldig door voordatu met
de montage begint!

(FR) ATTENTION!
Avantle début des travaux de montage, priére de lire
attentivementles consignes de sécurité

(IT) ATTENZIONE!

Prima di installare leggere attentamente I'avvisodi
sicurezzal

(ES) ATENCION!

Antes de comencar con los trabajos de montaje leer
detenidamente los avisos de seguridad!

(PL) UWAGA!
Przed przystgpieniem do prac montazowych uwaznie nalezy
przeczyta¢ wskazdéwki bezpieczenstwa!

(F1) HUOMIO!
Ennen asennustiden aloittamista pyydédmme Teité lukemaan
turvaohjeet huolellisesti!

(CZ) POZOR!

Nez zacnete provadét montazni prace, prectéte si dukladné
bezpecnostni pokyny!

(RU) BHUMAHUE!

[lo Hayana MOHTaXHbIX pabT BHUMATENbLHO NPOYTUTE 3TU
yKasaHusi o TexHuke GeaonacHocTu!

(GR) NPOZOXH!

Mpiv TNV diegaywyn TG ouvapuoAdynong diaBdoTe
TIPOCEKTIKA TIG UTTOdEIEEIG aopaAeiag!

(RO) ATENTIUNE!

A se citi cu atentie indicatiile privind siguranta, inainte de
inceperea montarii!

(BG) BHUMAHUE!

MpeW Oa 3anouHeTe pabotute no MoHTaxa npodeTeTe
BHuMaTe?Ho ynbTBaHeTo 3a 6e3onacHocT!
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(TR) DIKKAT!
Montaja ba®lamadan énce guvenlik talimatnamesini titizlikle
okuyunuz!

(HU) FLGYELEM!

A szerelési munkak megkezdésé el6tt figyelmesen olvassa
el a biztonsagi Gtmutatasokat!

(SV) OBS!

Lé&s sékerhetsanvisningama noga innan du bérjar med
monteringsarbetenal

(HR) POZOR!

Prije poCetka montaze molimo pozorno procitajte
sigurnosne naputke!

(SL) POZOR!

Prosim,da pred zacetkom montaze,zaradi varnosti preberete
vas navodila,ki so prilozena!

(SK) POZOR!
Pred tym ako za¢nete robit’ montazne prace, precitajte si
dokladne bezpeénostné pokyny!

(PT) CUIDADO!

Antes de iniciar os trabalhos de montagem por favorleia
atentementeos avisos de segurancal!

(BA) POZOR!

Prije poCetka montaze molimo pazljivo procitajte
sigurnosne upute!

(LT) DEMESIO!

Norédami saugiai ir teisingai sumontuoti Sviestuv
vadovaukités Sia instrukcija!

(ET) HOIATUS!

Enne monteerimist lugege ohutusjuhised téhelepanelikult
labi!

(DA) OBS!

Lees sikkerhedsinformationen ngje, for du monterer
produktet!

(NO) ADVARSEL!

Les sikkerhetsinformasjonen neye for du monterer
produktet!

(LV) UZMANIBU!
Pirms montazas uzmanigi izlasiet droSibas noradijumus!

(SR) UPOZORENJE!
Prije poCetka montazZe, pazljivo procitajte sigurnosne upute!
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Installation:

100-240VAC, 50Hz, 1 x LED 30W,Fan 15W




Warning:

In order to prevent lamp damage/falling/electric shock/fire and other accidents

threatening personal safety, the LED fan ceiling lamp must be installed by

professional person, please follow the schematic strictly for doing the

installation and using, it is forbidden to change the lamp and components by

themselves.

Installation Instructions:

1. Turn off the main power switch.

2. The LED Fan ceiling lamp should be installed on the solid wood ceiling or on beton,the
installation location should be more than 2.3 m away from the floor.

3. Loosen the mounting base in anti-clockwise direction,make the external power wire
through the centre hole of the mounting base,then fix the mounting base on the ceiling by
sleeve screws.

4. Lift the safety rope on the bottom of the lamp to the mounting base firmly.

5. Insert the external power wire into the corresponding hole of the wiring bar at the
bottom of the lamp,pay attention that Neutral wire connects N,Live wire connects L.

6. Put the fan lamp base into the mounting base,turn the lamp base in clockwise
direction.

7. Tighten the three pcs screws at the side of the mounting base to make the mounting
base firmly attached with the bottom of fan lamp.

8. Turn on the main power switch, use remote to turn on the lamp to check if work

normally.



Disassemble and clean:




Warning:

In order to prevent lamp damage/falling/electric shock/fire and other accidents

threatening personal safety, the fan must be cleaned by professional person,

please follow the schematic strictly for doing the cleaning, it is forbidden to

change the lamp and components by themselves.

Cleaning Instructions:

1. Turn off the main power switch.

2. Clean the product directly on the ceiling.

3. Loosen the fan lock-cap in clockwise direction,then take off the fan grill downwards.
4. Use dry cloth to clean the fan blade.

5. Assembly the fan grill well and tighten the fan lock-cap in clockwise direction.

6. Turn on the main power switch,Use remote control to turn on the LED Fan ceiling light.



Function description

The light should not be operated on an external dimmer.
Description of how the light works without remote control unit:
If the light is switched on via the main switch/wall switch,the

unit provides the lighting scenario which was last set using
the remote unit (memory effect).

Attention! If the light was last switched off using the remote
control unit, it cannot be switched on again via the wall switch
due to the memory effect.
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Operation of the remote control:
Button 1
ON/OFF: The light is switched on/off.

Button 2
The wind guide wheel is switched on/off.

Button 3/4

White: Colour setting - cold white 5500K
Warm: Colour setting - warm white 3000K
The adjustment takes place in stages.

By pressing for a short period, it is possible to control the individual stages.
Pressing the button permanently results inthe warmest or coldest colour setting being reached.
Button 5/6

Brightness regulator: The adjustment takes place in stages.

By pressing for a short period, it is possible to control the individual stages.
Pressing the button permanently results in the maximum or minimum brightness being reached.

Button 7

100%: Brightness 100%

Button 8

@ :The fan is switched on/off.

Button 9

@ : Wind speed increase

Button 10

@ : Wind speed decrease

Button 11

@ :Forward and reverse switching of fan blade.
Button 12

@ :Timer function: 1h,2h,4h,8h,and timmer cancel.When the timer is
cancelled ,the fan emits "Bi" for 2 seconds.



FCC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator & your body.

FCC Warning

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE 1: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the equipment.
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